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К вопросу о пути князя Игоря в Половецкую степь 
Одним из наиболее спорных и до настоящего времени не разре

шенных вопросов в изучении „Слова о полку Игореве" является 
вопрос о пути Игоря в Половецкую степь и о месте его сражения 
с половцами. 

В предлагаемых заметках мы делаем попытку определить цели 
Игорева похода, состав его войска и возможный район битв, подверг
нув критике один из последних вариантов пути Игоря, предложенный 
К. В. Кудряшовым.1 

Всякий поход подготавливается в соответствии с поставленными 
целями, поэтому, для того чтобы правильно судить о характере по
хода и его возможных путях, надо постараться выяснить цели Игорева 
похода. 

Само „Слово о полку Игореве" своими прямыми и косвенными 
показаниями свидетельствует, что новгород-северский князь задумал 
большой поход в глубину Половецкой земли. Бояре в „Слове", тол
куя сон Святослава, так характеризуют цель Игорева похода: „по-
искати града Тьмутороканя, а любо испити шеломомь Дону".2 „По-
искати града Тьмутороканя"—это максимальная задача похода. Тму-
торокань с конца X века была русским форпостом, выдвинутым далеко 
на юг; в конце XI ве'ка она была потеряна в связи с нашествием 
половцев. Поэтому цель вернуть русские владения является вполне 
закономерной. Она закономерна для Игоря еще и потому, что раньше 
Тмуторокань принадлежала его деду Олегу и Игорь мог желать по
искать свою „дедину". В качестве минимальной задачи похода ставится 
„испити шеломомь Дону", т. е. дойти до Дона. В этом свете пред
ставляет интерес отрывок „хощу бо, рече, копие приломити конець 
поля Половецкаго. . . а любо испити шеломомь Дону". 

Рядовая задача вступить в бой на ближнем конце „поля Половец
кого", т. е. на границе своего государства, не была бы достойна 
упоминания в „Слове" и не могла бы вызвать восторженной тирады 
автора — „О Бояне, соловию стараго времени! Абы ты сиа плъкы 
ущекоталъ",—тирады, которая является как бы ответом на слова 
Игоря, так как помещена она вслед за ними. При наличии такой за-
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